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SUBJECT OF NON-DISCLOSURE

Smluvni strany:

CETIN a.s.

se sidlem Ceskomoravska 2510/19, Libefi, 190 00 Praha 9

ICO: 04084063

DIC: CZ04084063

zastoupena [e], na zakladé povéfeni

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, spis. zn. B 20623
bankovni spojeni: PPF banka a.s.

¢. uctu: 2019160003/6000

(,CETIN’)

a

[e]

se sidlem [e]

ICO: [o]

DIC: [e]

zastoupena [e]

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném [e] soudem v [e], spis. zn. [e]
bankovni spojeni: [e]

¢. uctu: [e]

(,Partner”)

(CETIN a Partner kazdy samostatné jako ,Strana” a spolec¢né jako ,Strany”)

uzavfely nize uvedeného dne, mésice a roku nasledujici smlouvu o najmu infrastruktury v dotované lokalité
ve smyslu § 2201 a nasl. Obganského zakoniku, jak dale definovan (,Smlouva*“):
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SUBJECT OF NON-DISCLOSURE

1 Definice
1.1 Nasledujici uvedené pojmy uvozené velkym pocate€nim pismenem maji ve Smlouvé a jejich
pfilohach vyznam, ktery je jim nize pfifazen.
BOZP znamena pravidla bezpec¢nosti a ochrany zdravi pfi praci, jak jsou popsany
v PFiloze E.
Ceny maiji vyznam uvedeny v ustanoveni odst. 8.1 Smlouvy.
CETIN ma vyznam uvedeny v zahlavi Smlouvy.

znamena priznak pfifazeny spole¢nosti CETIN konkrétni adrese,

(i) kterda se nachazi v lokalité, ve které byla realizovana vystavba sité
elektronickych komunikaci podpofena v ramci Dota¢niho programu anebo
v ramci Dotaéniho programu 5G; a

(i) na které je Partner povinen poskytnout soucinnost, jakoz i zajistit
soucinnost U¢astnika Partnera, v pfipadé potfeby méreni parametru pfipojeni
a poskytovanych sluzeb v koncovém bodé sité, které bude probihat dle
aktualné platné a uginné metodiky méfeni CTU; a

(iii) pficemz Partner nesmi vyuzit Infrastrukturu k pfipojeni jinych nez
nepokrytych adresnich mist ve smyslu podminek Dotaéniho programu anebo
Dotaéniho programu 5G; a

(iv) na které Partner v pfipadé Vyzvy Il. programu podpory Vysokorychlostni
internet (OP PIK II.) ¢i vyzvu IV. programu podpory Vysokorychlostni internet
(OP PIK IV.), které jsou soucasti Opera¢niho programu Podnikani a inovace
pro konkurenceschopnost (dotaéni program Ministerstva primyslu a
obchodu Ceské republiky) musi Partner nabizet a v pfipadé zajmu G&astnika
Partnera mu poskytovat sluzbu s rychlosti alespor 100 Mbit/s (downstream)
a alespont 33 Mbit/s (upstream), a na které Partner nesmi nabizet ani
poskytovat sluzby s rychlosti mensi nez 30 Mbit/s (domnstream) a 10 Mbit/s
(upstream); a

(v) na které Partner v pfipadé Vyzvy Digitalni vysokokapacitni sité z

DOT komponenty 1.3 Narodniho planu obnovy Ministerstva pramysiu (NPO I.
Vyzva) musi Partner nabizet a v pfipadé zajmu ucastnika Parthera mu
poskytovat minimaini cilové rychlosti (a) pro oblasti kategorie A alespori 1
Gbit/s (downstream) a alespon 200 Mbit/s (upstream) v pfipadé pfipojeni
domacnosti a v pfipadé pfipojeni pro socioekonomické partnery, (b) pro
oblasti kategorie B alespori 1 Gbit/s (downstream) a alespori 200 Mbit/s
(upstream) v pfipadé pfipojeni domacnosti a alespon 1 Gbit/s (downstream)
a 1 Gbit/s (upstream) v pfipadé pfipojeni pro socioekonomické subjekty, a
pro kategorie C alespori 1 Gbit/s (downstream) a 1 Gbit/s (upstream) v
pfipadé pfipojeni pro socioekonomické subjekty; Zaroven Partner nesmi v (a)
v oblasti kategorie A nabizet a poskytovat rychlost pfipojeni mensi nez 30
Mbit/s (downstream), v oblasti kategorie B nabizet a poskytovat rychlost
pfipojeni mensi nez 100 Mbit/s (downstream) a v oblasti kategorie C nabizet
a poskytovat rychlost pfipojeni mensi nez 300 Mbit/s (downstream);a

(vi) na které Partner v pfipadé Vyzvy Narodniho planu obnovy - Digitalni
vysokokapacitni sité Ill. vyzva (Rozvoj mobilni infrastruktury siti 5G v
investi¢né naro¢nych mistech na venkové) (NPO 5G Venkov“ musi umoznit
v lokalitach A minimalni rychlosti 30 Mbit/s (downstream), a v lokalitach B
musi umoznit minimalni rychlost 100 Mbit/s (downstream); a

(vii) na které Partner v pfipadé Vyzvy |. programu podpory Vysokorychlostni
internet, ktery je sou€asti Operaéniho programu technologie a aplikace pro
konkurenceschopnost (OP TAK), musi nabizet a poskytovat minimalni cilové
rychlosti (a) pro oblasti kategorie A alespofi 150 Mbit/s (downstream) a
alespor 50 Mbit/s (upstream), (b) pro oblasti kategorie B a C alespoi 1 Gbit/s
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SUBJECT OF NON-DISCLOSURE

(downstream) a alespor 200 Mbit/s (upstream). Zaroven Partner nesmi a) v
oblasti kategorie A nabizet a poskytovat rychlost pfipojeni mensi nez 30
Mbit/s (downstream), (b) v oblasti kategorie B nabizet a poskytovat rychlost
pfipojeni mensi nez 100 Mbit/s (downstream) a (c) v oblasti kategorie C
nabizet a poskytovat rychlost pfipojeni mensi nez 300 Mbit/s (downstream);
a

(viii) pokud Partner uvedené porusi, plati, Ze se jedna o hrubou nedbalost
Partnera.

Dotacni program znamena Vyzvu Il. programu podpory Vysokorychlostni internet i Vyzvu IV.
programu podpory Vysokorychlostni internet, ktery je soucasti Operacniho
programu Podnikani a inovace pro konkurenceschopnost (dota¢ni program
Ministerstva primyslu a obchodu Ceské republiky) (OP PIK II. vyzva a IV.
Vyzva) €i l. vyzvu Digitalni vysokokapacitni sité z komponenty 1.3 Narodniho
planu obnovy Ministerstva primyslu (NPO I. Vyzva) a obchodu ¢&i Vyzvu I.
programu podpory Vysokorychlostni internet, ktery je soucasti Operaéniho
programu technologie a aplikace pro konkurenceschopnost (Dotacni
program OP TAK)

Dotaéni program znamena Narodni plan obnovy - Digitalni vysokokapacitni sité Ill. vyzva

5G (Rozvoj mobilni infrastruktury siti 5G v investiéné naronych mistech na
venkoveé) (,NPO 5G Venkov®).

Davérné znamenaji veskeré udaje, informace, sdéleni, cenové podminky, dokumenty,

informace atp., a to v jakékoli formé (pisemné, e-mailové, Ustni, vizualni, poznamky,

atp.), v€etné Obchodniho tajemstvi a informaci uvedenych v ustanoveni
odst. 16.3 Smlouvy, které jsou jakymkoli zplisobem zpfistupnény pfimo &i
nepfimo, umysiné & neumysiné Informujici Stranou Informované Strané,
v€etné informaci pfedanych na jednani, v telefonickém rozhovoru, jakoz i
tim, Zze je Informované Strané zpfistupnéno jakékoli zafizeni, stanovisté,
technologie, atd. vyuzivané Informujici Stranou, atp. Aniz by tim byl dotéen
obecny rozsah Duvérnych informaci dle pfedchozi véty, zahrnuji Davérné
informace zejména, nikoli v8ak vylu¢né, veskeré udaje a informace
o vykonnych pracovnicich a zaméstnancich Informujici Strany a/nebo o
obchodnich partnerech Informujici Strany, jejich marketingovych technikach,
a/nebo marketingovych technikach jejich obchodnich partner(, cenicich,
cenovych politikdch, obchodnich metodach, smlouvach a smluvnich vztazich
zminénych osob se zakazniky, dodavateli a jinymi obchodnimi partnery,
pocitaCovych programech (vCetné strojovych a zdrojovych kédu),
databazovych technologiich, systémech, strukturach a architekturach, sitich
elektronickych komunikacich a veSkerych datech na nich distribuovanych
(v€etné charakteru a objemu téchto dat, atd.), obchodnich a/nebo akvizi¢nich
planech (napfiklad ohledné majetku, personalu atp.) atd. Dlvérné informace
dale zahrnuji také veSkeré udaje a sdéleni uvedené vyse, které Informujici
Strana ziska od tfeti osoby; pro vylou€eni pochybnosti, (i) Informujici Strana
neni povinna prokazovat, zda D{vérné informace utajuje, a/nebo jakym
zpUusobem je ziskala, (ii) Informujici Strana neni povinna pfedavané
informace jakkoli oznacovat, (iii) neni rozhodné, jakou obchodni &i jinou
hodnotu Duvérné informace pro Informujici Stranu maji, (iv) Dudvérnou
informaci je bez ohledu na jakékoli daldi podminky Smlouva, jeji uzavieni i
ucel, a (v) Davérnymi informacemi jsou i jakékoli analyzy, dokumenty,
kompilaty, reporty, atd., které obsahuiji jakoukoli Davérnou informaci, jak vySe
popsana.

Emergency PEW ma vyznam uvedeny v Pfiloze A.

GDPR znamena Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 2016/679 ze dne
27. dubna 2016, o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich Udaju a o volném pohybu téchto udaji a o zruSeni smérnice
95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich udaja).
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SUBJECT OF NON-DISCLOSURE

znamena Partnera, kterému Informujici Strana poskytuje Davérné informace.

znamena spole¢nost CETIN, ktera poskytuje Informované Strané Davérné
informace.

znamena infrastrukturu vybudovanou s vyuzitim podpory z Dotaéniho
programu nebo Dotaéniho programu 5G ve vlastnictvi nebo v uzivani
spole¢nosti CETIN, ktera se nachazi v lokalité DOT, zejména nikoli vSak
vyluéné, otvor v kabelovodu, HDPE trubku, mikrotrubiCku, nenasvicené
optické vliakno.

ma vyznam specifikovany v ¢lanku 2 PFilohy A.

znamena konkurenéné vyznamné, urcitelné, ocenitelné a v pfislusnych
obchodnich kruzich bézné nedostupné skuteCnosti, které souviseji
s obchodnim zavodem Informujici strany tj. zejména veSkeré informace
technické i netechnické povahy, vzorce, vzory, kompilace, programy,
nastroje, metody, techniky, nakresy, procesy, finanéni data, finan¢ni plany,
produktové plany nebo seznamy skuteénych &i potencialnich zakaznikl &i
dodavatelll, jez (i) vytvareji skute¢nou nebo potencialni ekonomickou
hodnotu tim, Ze nejsou obecné zndmé nebo snadno zjistitelné jinymi
osobami, jimz by ze sdéleni nebo vyuziti téchto informaci mohla vzniknout
ekonomicka hodnota, a (ii) jsou predmétem snahy o utajeni téchto informaci,
a to v rozsahu pfiméfeném danym okolnostem. Obchodni tajemstvi zahrnuje
také skute¢nosti a informace uvedené v tomto ustanoveni, které Informujici
strana ziska od tfeti osoby.

znamena zakon €. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, ve znéni pozdé&jsich
predpisC.

ma vyznam uvedeny v zahlavi Smlouvy.

ma vyznam uvedeny v Pfiloze A.

znamena stav, kdy Predmét najmu nebo Zafizeni vykazuji odchylku
od bézného zpUsobu fungovani majici za nasledek nefunkénost Pfedmétu
najmu nebo Zafrizeni.

znamena konkrétni ¢ast Infrastruktury, jak je vymezena v Pfiloze A Smlouvy,
poskytnutou spole€nosti CETIN na zdkladé Smlouvy Partnerovi zpravidla k
umisténi Zafizeni &i k poskytovani sluzeb Partnera. Pfedmét ngjmu je
vymezen v Pfiloze A.

znamena spole€né s pfislusnym pismennym oznacenim nékterou z pfiloh
Smlouvy.

znamena vefejnou pevnou komunikaéni sit na uzemi Ceské republiky
zajiStovanou spole¢nosti CETIN na zakladé osvédceni &. 3987, vydaného
CTU dne 5. kvétna 2015, &. j. CTU-22 509/2015-631/I, jejiz soudasti je
Infrastruktura.

ma vyznam uvedeny v ustanoveni odst. 4.5 Smlouvy.

znamena umoznéni pfistupu spolenosti CETIN Partnerovi k Pfedmétu
nagjmu za podminek Smlouvy formou umisténi Zafizeni za ucCelem
poskytovani sluzeb Partnera.

znamena movité véci, prvky sité, spliujici technické parametry ve smyslu
pfislusnych zakonl a provadécich a jinych predpisi a norem pro provoz
elektronickych komunikaci, ve vlastnictvi Partnera, které jsou urCeny
k umisténi na/v Pfedmétu najmu.

SMLOUVA O NAJMU INFRASTRUKTURY V DOTOVANE LOKALITE

6/19



1.2

22

2.3

24

42

4.3

4.4

SUBJECT OF NON-DISCLOSURE

ZEK znamena zakon ¢. 127/2005 Sb., o elektronickych komunikacich a o0 zméné
nékterych souvisejicich zakon(l (zakon o elektronickych komunikacich),
ve znéni pozdéjSich predpisu.

ZDP znamena zakon ¢&. 586/1992 Sb., o danich z pfijmu, ve znéni pozdéjsich
predpisQ.
Zakon o DPH znamena zakon ¢&. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni

pozdéjSich predpisu.
Pokud neni stanoveno jinak, plati, Ze vSechny technické terminy obsazené ve Smlouvé a/nebo jejich
pfilohach budou vykladany v souladu s jejich standardnim vyznamem uplatfiovanym spole¢nosti

CETIN, jakoz i v souladu se zvykovymi mechanismy uplatiovanymi spolec¢nosti CETIN k datu
podepsani Smlouvy.

VSeobecna ustanoveni

Strany budou jednat vlastnim jménem a na vlastni udet, neni-li vyslovné dohodnuto jinak. Zadné
ustanoveni Smlouvy nebude pokladano za ukon zakladajici spoleénost nebo spole¢ny podnik Stran
ani za zmocnéni jedné Strany k zastupovani druhé Strany ¢i obdobné pravni uspofadani.

Kazda Strana si uréuje ceny za zajiStovani sité elektronickych komunikaci ve smyslu ZEK a/nebo
sluzeb elektronickych komunikaci ¢i jinych sluzeb a plnéni poskytovanych touto Stranou zcela
samostatné. Kazda Strana souCasné plné a samostatné odpovida za plnéni vlastnich smluvnich
zavazku, vcetné, nikoli vSak vyluéné, vyfizovani reklamaci a prav vyplyvajicich z odpovédnosti za
vady pfi za zajiStovani sité elektronickych komunikaci ve smyslu ZEK a/nebo poskytovani sluzeb
elektronickych komunikaci a dalSich sluzeb ¢&i plnéni, odpovédnosti za zpUsobenou Ujmu, a dalSich
svych povinnosti a odpovédnosti vyplyvajicich této Strané ze zakona &i smluvnich zavazku; jakakoli
forma spole¢né odpovédnosti Stran je vylou¢ena. Spole¢nost CETIN Zadnym zplsobem, pfimo &i
nepfimo, podminéné & nepodminéné atd. neodpovida za Ujmu smluvnich partnert Partnera ¢&i jinych
osob s Partnerem spolupracujicich, ani se jakymkoli zplisobem nepodili na pravni odpovédnosti
Partnera vuci takovym osobam.

Smlouva nezaklada zadny ddvod pro pfevod, pfechod &i jiné poskytnuti viastnického prava ¢i jiného
prava k majetku uzivanému kteroukoli Stranou pro poskytovani sluzeb elektronickych komunikaci
nebo zajistovani sité elektronickych komunikaci.

Spole€nost CETIN jako pfijemce dotace v ramci Dota&niho programu nebo Dotaéniho programu 5G
v souladu s principem transparentnosti pro u€ely poskytovani velkoobchodniho pfistupu zvefejfiuje
Smlouvu jako referen¢ni nabidku podle podminek stanovenych Ministerstvem pramyslu a obchodu.

Predmét a ucel Smlouvy

Pfedmétem Smlouvy je stanoveni podminek UZivani Partnerem za uplatu placenou spole€nosti
CETIN, tedy zejména stanoveni rozsahu a podminek takového Uzivani.

Ugelem Smlouvy je umoznit Partnerovi UZivani v nezbytném rozsahu a za dalSich podminek
Smlouvy tak, aby nedo$lo k narueni integrity Sité CETIN ani jinému ohrozZeni bezpefnosti provozu
Sité CETIN &i sluzeb poskytovanych spole¢nosti CETIN jejim smluvnim partneriim &i jinym osobam.

Umisténi Zarizeni, Uzivani
Spole€nost CETIN se zavazuje na z&kladé Smlouvy umoznit Partnerovi Uzivani v rozsahu a
terminech dle Prilohy A.

Spole€nost CETIN pfed terminem dle ustanoveni odst. 4.1 Smlouvy vyzve Partnera k sou€innosti a
stanovi termin zahajeni UzZivani. Pokud Partner s navrzenym terminem nesouhlasi a Strany se
neshodnou na jiném terminu, plati termin navrZzeny spole¢nosti CETIN.

Ustanoveni o povinnosti spole¢nosti CETIN dle ustanoveni odst. 4.1 Smlouvy se nevztahuje zejména
na pfipady, kdy je Pfedmét najmu v nezpuUsobilém stavu &i ve stavu neodpovidajicim Smlouvé
zejména v dUsledku zavinéni Partnera Ci osob, které maji pfistup k Zafizeni na zakladé prava
odvozeného od prava Partnera zalozeného Smlouvou, i osob povéfenych Partnerem.

Strany si v souvislosti se zahajenim Uzivani poskytnou veskerou nezbytnou soucinnost.
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4.5
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Partner pfeda spolecnosti CETIN nejpozdéji pfi zahajeni Uzivani nebo nejpozdéji do 14 (&trnacti)
kalendarnich dni ode dne Uc&innosti Smlouvy seznam zaméstnanc(i Partnera, ¢i jinych Partnerem
uréenych osob, ktefi budou ze strany Partnera opravnéni k pfistupu k Zafizeni za ucelem plnéni
povinnosti Partnera vyplyvajicich ze Smlouvy (,Seznam autorizovanych osob®), zejména, nikoli
v8ak vyluéné, k provadeéni instalaci, oprav a udrzby jednotlivych Zafizeni; tyto osoby je Partner
povinen pfedem prokazatelné nalezité a uplné poucit o vSech pravech a povinnostech vyplyvajicich
Partnerovi ze Smlouvy, jakoz i o odpovédnosti za poruSeni Smlouvy €i odpovédnosti za nejednani
v souladu s obecné zavaznymi pravnimi predpisy a pfislusnymi pozadavky vztahujicimi se
k Pfedmétu najmu ¢&i Zafizeni; takové Uplné pouceni je Partner povinen spole¢nosti CETIN na jeji
vyzvu bez zbyte€ného odkladu prokazat. Partner je povinen neprodlené zménit €i odstranit ze
Seznamu autorizovanych osob takovou osobu, kterou spole¢nost CETIN uvede ve své od{ivodnéné
namitce obsahujici pozadavek na takovou zménu ¢i odstranéni; takova osoba neni ode dne odeslani
pozadavku spole¢nosti CETIN opravnéna k pfistupu k Zafizeni. Partner ma pravo Seznam
autorizovanych osob jednostranné ménit, pficemz je o kazdé zméné povinen neprodlené informovat
spole€nost CETIN. Aktualizovany Seznam autorizovanych osob je u€inny vzdy nejdfive dnem jeho
doruceni spole¢nosti CETIN, nevznese-li proti nému spolecnost CETIN bez zbyteéného odkladu po
jeho doruéeni odGivodnénou namitku. Samotny pfistup k Zafizeni se déje vzdy na zakladé predchozi
zadosti Partnera dorucené spole¢nosti CETIN nejpozdéji 5 (pét) pracovnich dn( prfedem a
v doprovodu opravnéného zastupce spole€nosti CETIN, pfi¢emz pfistup k Zafizeni, prostfednictvim
¢i pfes nemovitosti jinych osob nez spolec¢nosti CETIN (pfipadné jakykoliv jiny pfistup) je Partner
povinen zajistit si vZdy sam na svUj naklad. Podrobnosti stanovi Pfiloha A.

Prava a povinnosti spole¢nosti CETIN
Spole¢nost CETIN

5.1.1 bude udrzovat Pfedmét najmu v souladu s pfislusnymi pozadavky na jeho stav, pfi¢emz neni
povinna vynakladat finan¢ni prostfedky na zlepSeni aktualniho stavu Pfedmétu ngjmu.
Spole¢nost CETIN provadi drobné opravy Pfedmétu najmu, a to az do celkového rozsahu 1
(jeden) clovékoden za dobu ucinnosti Smlouvy tak, aby byl Pfedmét najmu zplsobily k jeho
obvyklému uzivani (kterym se, pro vylou€eni pochybnosti, nerozumi Uzivani).

5.1.2 je povinna za podminek Smlouvy umoznit osobam uvedenym v Seznamu autorizovanych
osob pfistup k Zafizeni za ucelem plnéni povinnosti Partnera vyplyvajicich ze Smilouvy,
avSak jen do té miry, do jaké je k takovému postupu opravnéna bez porusSeni zakona,
Smlouvy ¢&i jiné smlouvy a bez vzniku nakladd na strané spolecnosti CETIN; spole¢nost
CETIN tak zejména, nikoli vSak vyluéné, neni povinna zajistit pfistup pfes nemovitosti ve
vlastnictvi jinych osob, nez je spole€nost CETIN, &i prostfednictvim téchto osob nebo
nemovitosti.

5.1.3 neni povinna v pfipadé zniCeni Pfedmétu najmu nebo jeho poskozeni znemoznujiciho
Uzivani poskytnout Partnerovi nahradni pfedmét najmu.

5.1.4 neni povinna umoznit Uzivani v pfipadé, kdy je Pfedmét najmu v nezpusobilém stavu Ci
ve stavu neodpovidajicim Smlouvé zejména v dusledku zavinéni Partnera &i osob, které maji
pfistup k Zafizeni na zakladé prava odvozeného od prava Partnera zalozeného Smlouvou,
¢i osob povéfrenych Partnerem.

Prava a povinnosti Partnera

Partner je povinen si samostatng, vlastnim jménem a na vlastni odpovédnost a naklady zajistit
veSkera potfebna spravni rozhodnuti a opatfeni (resp. rozhodnuti) organd statni spravy a
samospravy nebo jakychkoli tfetich osob souvisejici s pInénim jeho zakonnych povinnosti, povinnosti
vyplyvajicich ze Smlouvy, jakoZ i souvisejicich s UzZivanim, jakoZ i veSkerou jinou dokumentaci
souvisejici s plnénim jeho zakonnych povinnosti a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy. Pfipadnou
Ujmu vzniklou postihem spole¢nosti CETIN ze strany organa vefejné moci nebo naroky tfetich osob
vznesené vUCi spole¢nosti CETIN v disledku neopravnéného &i nespravného Uzivani Partnerem
a/nebo v disledku neplnéni povinnosti Partnera dle véty prvni tohoto ustanoveni se Partner zavazuje
spolecnosti CETIN bez zbyte¢ného odkladu uhradit. Kopie pravomocnych stavebnich povoleni a
kopie pravomocnych kolaudacnich rozhodnuti souvisejicich s povinnostmi vyplyvajicimi Partnerovi
ze Smlouvy, jakoz i souvisejici s Uzivanim, budou-li pfisluSnym stavebnim Gfadem vydana, pfeda
Partner spolec¢nosti CETIN vzdy bez zbyte¢ného odkladu po jejich vydani.
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6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

SUBJECT OF NON-DISCLOSURE

Partner je opravnén Zafizeni uzivat k uc¢elu dle Smlouvy a vykonavat i ostatni ¢innosti podle Smlouvy
pouze takovym zpusobem, aby Uzivani ¢i ¢innosti s nim souvisejici nenarusovaly ¢innost spole¢nosti
CETIN nebo dal$ich pfipadnych opravnénych uzivatell Infrastruktury, a sou¢asné, aby Uzivani ¢i
¢innosti s nim souvisejici neposkozovaly majetek spole¢nosti CETIN ¢&i tietich osob &i nepoSkozovaly
dobré jméno spole¢nosti CETIN.

Neni-li mezi Stranami pisemné dohodnuto jinak, neni Partner opravnén samostatné bez predem
udéleného souhlasu spole€nosti CETIN udélovaného pro kazdy jednotlivy pfipad provadét jakékoliv
zasahy Ci instalace do Pfedmétu najmu, Infrastruktury &i Zafizeni. Instalaci Zafizeni provede
spole¢nost CETIN nebo ji povéfeny subjekt dle technické specifikace oboustranné odsouhlasené
Partnerem a spole¢nosti CETIN. Stranami odsouhlasené naklady instalace hradi Partner. Instalace
Zarizeni provedena Partnerem je mozna jen s pfedchozim pisemnym souhlasem spole¢nosti CETIN
a prostfednictvim osob nebo povérenych subjektl pisemné schvalenych spole¢nosti CETIN. Bez
ohledu na uvedené, za vysledky a dusledky ¢innosti téchto osob a za provoz Zafizeni a Uzivani nese
odpovédnost pouze Partner.

Zartizeni musi splfiovat veskeré pfislusné pozadavky pfedevsim z technického a bezpeénostniho
hlediska, jakozZ i pozadavky stanovené ve Smlouvé, a musi byt zpusobilé k Uzivani, a to zejména
s ohledem na charakter Pfedmétu najmu, hrozbu zaplaveni, chemického znec¢isténi, Skidce apod.

Partner neni opravnén provozovat na/v Pfedmétu ndjmu jinou ¢innost nebo zménit zplsob ¢i
podminky Uzivani, nez jak to vyplyva ze Smlouvy. Podrobnosti jsou stanoveny v Pfiloze A. Aplikace
ustanoveni § 2304 Obc¢anského zakoniku se vylucuje.

Partner je povinen, a to i prostfednictvim tfeti osoby, vhodnym zplisobem viditelné a zfetelné oznacit
vSechny ¢asti umisténého Zafizeni, a to nejpozdéji do 2 (dvou) mésicl ode dne umisténi daného
Zafizeni.

Partner je odpovédny za Uzivani a za tim u€elem je povinen provést na své naklady veskeré Cinnosti,
vCetné oprav, které jsou nebo budou nezbytné k tomu, aby byl Pfedmét najmu ve stavu pouzitelném
k Uzivani, vyjma ¢innosti provadéné spolecnosti CETIN dle Smlouvy; v této souvislosti je Partner
povinen si vzdy pfedem vyzadat soucinnost spole¢nosti CETIN, pfipadné i pfitomnost jejiho
opravnéného zastupce a uhradit spoleCnosti CETIN naklady ji vzniklé. Partner je povinen v celém
rozsahu na své naklady zajistit veSkerou udrzbu Zafizeni, v€etné& bézné, revize a opravy Zafizeni,
odstranéni Poruch Zafizeni, a to vSe i za podminek uvedenych v Pfiloze A, a zajistit si v této
souvislosti splnéni veSkerych pfislusnych pozadavk(, zejména vydani pfislusnych zprav, rozhodnuti,
potvrzeni apod. v souladu s pravnimi pfedpisy a technickymi normami; v této souvislosti je Partner
povinen si vzdy pfedem vyzadat soucinnost spole¢nosti CETIN, pfipadné i pfitomnost jejiho
opravnéného zastupce a uhradit spole€nosti CETIN néklady ji vzniklé. Kopie zprav o vychozich a
nasledné i pravidelnych revizich Zafizeni, ktera vyzaduji revize dle pfislusnych pfedpisl, preda
Partner spole¢nosti CETIN bez zbyte&ného odkladu po jejich vydani. Partner rovnéz nese naklady
na udrzbu Pfedmétu najmu v rozsahu nad ramec bézné udrzby provadéné spolecnosti CETIN dle
ustanoveni odst. 5.1.1 Smlouvy. V pfipadé, ze Partner porusi své povinnosti uvedené v
tomto odstavci, je spole€nost CETIN opravnéna zajistit splnéni téchto povinnosti, zejména tedy
udrzbu, revize a opravy Zafizeni a Pfedmétu najmu, na naklady Partnera.

Partner je povinen na vlastni naklady uzavfit pojisténi proti vzniku $kod na Zafizenich, na Pfedmétu
najmu a tfetim osobam v souvislosti s UZivanim v odpovidajici vysi, a to nejpozdéji ke stejnému dni,
ve kterém bude UZivani zahajeno.

Partner je povinen strpét ze strany spole&nosti CETIN nebo ji povéfeného subjektu pravidelny dohled
nad dodrZovanim veskerych povinnosti stanovenych platnymi, resp. u€innymi, pravnimi pfedpisy,
normami, zejména technickymi, podminkami Dota&niho programu nebo Dotaéniho programu 5G ¢i
Smlouvou, a poskytnout spole¢nosti CETIN v této souvislosti maximalni soudinnost, jinak Partner
odpovida spole€nosti CETIN za Ujmu.

Partner je povinen chovat se v/na Pfedmétu najmu a jeho okoli tak, aby svou Cinnosti, respektive
necinnosti neposkozoval zivotni prostfedi a v souvislosti s tim dodrzoval disledné pravidla dana
platnymi pravnimi pfedpisy na Useku zivotniho prostfedi. Partner je rovnéz povinen na vlastni naklady
a v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy likvidovat odpady vyprodukované vlastni €innosti, ¢innosti
svych zaméstnancl, smluvnich partnerl a osob, které vstupuji na/do Pfedmét/u najmu z popudu
Partnera.
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6.1 Partner neni opravnén v/na Pfedmétu najmu fyzicky nebo bezdratové propojovat sva Zarizeni
s tfetimi stranami nebo tato Zafizeni s tfetimi osobami jinak sdilet bez pfedchoziho pisemného
souhlasu spole¢nosti CETIN.

6.12  Partner bude dodrzovat veSkera pravidla a pozadavky spole¢nosti CETIN souvisejici se vstupy do/na
nemovitosti, ve/na kterych se nachazi Pfedmét najmu, které je povinen si pfipadné vyzadat, zejména
se bude fidit postupy a povinnostmi uvedenymi v Pfiloze A a Pfiloze E.

6.13  Partner je povinen poskytnout bez zbyte€ného odkladu maximalni soucinnost pfi instalaci Zafizeni,
opravach a udrzbé Pfedmétu najmu a deinstalaci Zafizeni a pfi odstrafiovani Poruch, vcetné
prekladek, a oznadit formou nakresu nebo technické dokumentace zaméstnancim spolecnosti
CETIN, pfipadné osobam povéfenym spolecnosti CETIN, skryta zafizeni Partnera. Partner je
povinen prokazatelnym zplsobem bez zbyteéného odkladu upozornit spole¢nost CETIN na vSechna
zjisténa nebezpedi a zavady, ktera mohou vést ke vzniku $kod na majetku spole¢nosti CETIN.
V pripadech prekladek Infrastruktury ¢i Pfedmétu najmu, zejména v pfipadech dle § 104 odst. 17
ZEK, je Partner povinen v rozsahu svého vyuziti Pfedmétu najmu poskytnout spole¢nosti CETIN
pozadovanou soucinnost, zejména nikoli vSak vyluéné pfi jednani se stavebnikem ¢&i pfi pribéhu
prislusné prekladky.

6.14  Partner je povinen prokazatelnym zpusobem bez zbyteéného odkladu upozornit spoleénost CETIN

na vSechna zjisténa nebezpecéi a zavady, ktera mohou vést ke vzniku Skod na majetku spole¢nosti
CETIN.

6.15 Partner je povinen pocinat si tak, aby svou &innosti nebo necinnosti neohrozil €innost dalSich
technologickych zafizeni umisténych na/v Pfedmétu najmu, Infrastruktufe ¢i nemovitostech, na
kterych se nachazi.

6.16 Partner se zdrzi:

kvalitu sluzeb spole¢nosti CETIN, popf. zavaznym zplsobem porusit prava tfetich osob;

6.16.2 pouziti a Uprav koncoveho zafizeni nebo jineho zafizeni Ci Zafizeni nebo jejich pfipojeni,
které rusi provoz Sité CETIN, které neni ur€eno pro provoz v CR nebo které nespliuje
prislusné, zejména technické, pozadavky stanovené zvlastnimi pravnimi predpisy;

6.16.3 zmén nebo zasahl do Sité CETIN vcéetné zasahl do koncového bodu Sité CETIN,
telekomunikacéniho koncového zafizeni nebo jiného zafizeni;

6.16.4 poskozeni Sité CETIN nebo zafizeni spole¢nosti CETIN;

6.16.5 zasahl do okolniho prostfedi, zejména do zivotni prostfedi, souvisejicich budov a jejich
vybaveni.

6.17  Spole¢nost CETIN pfijala a dodrZuje interni korporatni compliance program navrzeny tak, aby byl
zajistén soulad &innosti spole¢nosti CETIN s platnymi a u&innymi pravnimi pfedpisy, pravidly etiky a
moralky, a zahrnujici opatfeni, jejichZ cilem je pfedchazeni a odhalovani porudovani uvedenych
predpisl a pravidel (program Corporate Compliance - https.//www.cetin.cz/corporate-compliance).

Partner (a jakakoliv fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera s nim spolupracuje a kterou vyuziva pro
plnéni povinnosti ze Smlouvy nebo v souvislosti s jejim uzavienim a realizaci, tj. pracovnici, zastupci
nebo externi spolupracovnici) cti a dodrzuje platné a ucinné pravni predpisy v€etné mezinarodnich
smluv, zakladni moralni a etické principy. Partner odmita jakékoliv deliktni jednani a tohoto se
zdrzuje. Partner prohladuje, Ze podle jeho nejlepsiho védomi a svédomi on ani Zadny jeho pracovnik,
zastupce nebo externi spolupracovnik neporusili v souvislosti s uzavienim Smlouvy Zadny platny a
ucinny pravni predpis. Partner prohlaSuje, Ze jeho &innost je legalni a veSkeré jeho prostfedky
pochazeji vyhradné z legalnich zdroju.

Partner je povinen C&init veSkera nalezitd opatfeni a vyvijet co nejvétsi Usili, aby zabranil tomu,
Ze on nebo jakykoli jeho pracovnik, zastupce nebo externi spolupracovnik porusi v souvislosti
s realizaci Smlouvy jakykoliv platny a G&inny pravni pfedpis.

Aniz by byla dana jakakoli souvislost s pfedmétem c¢innosti dle Smlouvy, Partner prohlasuje,
ze uplatiuje a bude uplatfiovat veSkera nalezita opatfeni a ze vyviji a bude vyvijet co nejvétsi usili,
aby v ramci jeho Cinnosti nebo zajmu nedoSlo k jednani nebo situaci, ktera by zpusobila takové
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vyznamneé ohrozZeni nebo naruseni jeho reputace, jez by mohlo mit negativni dopad na reputaci s nim
spolupracujicich subjektu.

Vystupuje-li Partner pro spole¢nost CETIN nebo jeho jménem, dava dodrzovani uvedenych zasad
najevo.

6.18  Partner neni opravnén jakoukoli formou ¢&i zpisobem prenechat Pfedmétu najmu ¢&i jeho ¢ast jiné
osobé bez prfedchoziho pisemného souhlasu spoleénosti CETIN, a v této souvislosti zejména neni
opravnén zfidit uzivaci pravo k Pfedmétu najmu ve prospéch treti osoby bez pfedchoziho pisemného
souhlasu spole¢nosti CETIN nebo poskytnout pravo Uzivani tieti osobé.

6.19  Partner nesmi zcizit, pronajmout nebo zatizit véci nebo zafizeni spole¢nosti CETIN ani jejich
instalace. Partner je odpovédny za uchovani oznaceni na zafizenich spole¢nosti CETIN nebo jejich
instalacich.

6.20 Partner odpovida spolec¢nosti CETIN za veskeré Skody, které spole€nosti CETIN zpusobi jakékoli
osoby, které Partner vyuzije k plnéni povinnosti dle Smlouvy nebo se kterymi bude Partner pfi pInéni
Smlouvy spolupracovat, jako by je Partner zpUsobil sam.

6.21  Partner zajisti, aby spoleénost CETIN nenesla vuci jakémukoli smluvnimu partnerovi Partnera i
jinym tfetim osobam odpovédnost za Ujmu vzniklou jednanim &i opomenutim Partnera nebo
porusenim smlouvy uzaviené mezi Partnerem a smluvnim partnerem Partnera ¢&i takovou treti
osobou.

6.22  Partner bez zbyte¢ného odkladu vhodnym zplsobem informuje spoleénost CETIN o zménach nebo
jinych nepravidelnostech Zafizeni, které budou Partnerovi znamy pfedem (napf. omezeni nebo
preruseni provozu apod.).

7 Spole¢na prava a povinnosti

7.1 Obé Strany zajisti, aby sitova rozhrani v koncovych bodech sité a pfedavacich bodech neohrozila
zdravi, bezpecnost osob nebo nezpusobila $kodu na majetku druhé Strany anebo tfeti osoby.

7.2 Kazda ze Stran jen povinna fidit se znénim PFilohy H.
8 Ceny a uctovani

8.1 Za Uzivani a ostatni plnéni poskytnuta Partnerovi bude Partner platit spolec¢nosti CETIN ceny ve vysi
dle Prilohy D (,Ceny").

8.2 Ceny budou splatné v terminech stanovenych v Pfiloze C, pokud neni Stranami pisemné dohodnuto
jinak.

8.3 Pro vylou€eni pochybnosti Strany sjednavaji, ze ke spinéni penézitého dluhu podle Smlouvy nelze
pouzit sménku.

8.4 Spole¢nost CETIN si vyhrazuje pravo zmény Cen, a to s ucinnosti k datu, které urci. Kazd4d zména
dle pfedchozi véty bude Partnerovi oznamena nejpozdéji 14 (Etrnact) kalendafnich dnl pred datem
ucinnosti novych Cen, a to pisemné anebo zplsobem umoznujicim dalkovy pFistup. Pokud takova
zména znamena zhorSeni podminek pro Partnera (zvy3eni cen), bude oznamena nejpozdéji 2 (dva)
mésice pfed datem uc&innosti takové zmény. V pfipadé, Ze Partner nebude mit zajem pInéni za
zvySenou Cenu odebirat, ma pravo Smlouvu v rozsahu dotéeného plnéni pisemné vypovédét,
pficemz k ukonc€eni dojde nejpozdéji ke dni nabyti G€innosti novych Cen. V pfipadé, ze Partner
nevyuzije svého prava Smlouvu v rozsahu dotéeného pInéni vypovédeét pfi zméné Ceny nejpozdéji
ke dni pfedchazejicimu dni nabyti u€innosti novych cen, plati, Zze se zménou Ceny souhlasi.

8.5 VeSkeré Ceny ve Smlouvé a v jejich pfilohach jsou uvedeny bez dané z pfidané hodnoty (DPH),
pokud neni vyslovné uvedeno jinak. DPH bude pfi¢tena ve vysi podle platnych a u€innych pravnich
predpisl ke dni zdanitelného pInéni, pokud neni uvedeno jinak.

8.6 Strany uhradi pohledavky postupem stanovenym v P¥iloze C.

8.7 Partner neni opravnén jednostranné zapocitat své pohledavky vzniklé na zakladé Smlouvy vUgi
pohledavkam spolecnosti CETIN vzniklym na zakladé Smlouvy nebo jiné smlouvy uzaviené mezi
Stranami.
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8.8 Ceny podle Prilohy D byly stanoveny jako nakladové orientované v souladu s podminkami Dota¢niho
programu anebo Dotaéniho programu 5G.

9 Preruseni poskytovani Uzivani
9.1 Spole¢nost CETIN je opravnéna neprodlené prerusSit Uzivani, v€etné vypnuti/pferuseni Zafizeni, a
to bez pfedchoziho oznameni &i jinych podminek, v pfipadé:

9.1.1 ohrozeni Zivota nebo zdravi nebo takové Skody na majetku €i majetkovych pravech, Zze by
jeji vySe zjevné presahla skodu zplisobenou prerusenim Uzivani nebo vypnutim Zafizeni;

9.1.2 kdy doslo nebo existuje riziko naruseni integrity Sité CETIN;

9.1.3 zneuziti nebo podezfeni na zneuziti Uzivani vedouci k finanénimu poskozeni spoleénosti
CETIN nebo jiné osoby;

9.1.4  krizovych situaci, zejména za branné pohotovosti statu, zZivelnich pohrom, epidemii;

9.1.5 kdy spole¢nost CETIN odlvodnéné dle svého uvazeni povazuje za vhodné k takovému
kroku pfistoupit;

9.1.6 v ostatnich pfipadech stanovenych Smlouvou &i za podminek stanovenych obecné
zavaznymi pravnimi pfedpisy.

92 Spole¢nost CETIN je opravnéna prerusit Uzivani zcela nebo z€asti €i vypnout Zafizeni po
pfedchozim oznameni a na dobu nezbytné nutnou v pfipadé:

9.2.1 nezbytnych pfestaveb technického zafizeni;

9.2.2 mérfeni parametrd Infrastruktury;

9.2.3 odstrafiovani Poruch;

9.2.4 provadéni PEW,

9.2.5 kdy CETIN odlivodnéné dle svého uvazeni povazuje za vhodné k takovému kroku pfistoupit.

9.3 Spole¢nost CETIN je dale opravnéna prerusit Uzivani zcela nebo z&asti ¢i vypnout Zafizeni po
pfedchozim oznameni v pfipadé podstatného poruSeni Smlouvy Partnerem. Pravo spolecnosti
CETIN na odstoupeni od Smlouvy, ani jina prava spole¢nosti CETIN ze zakona ¢i Smlouvy, tim
nejsou dotéena.

94 Pominou-li dlavody preruseni Uzivani ¢i vypnuti Zafizeni, bude toto obnoveno/zapnuto bez
zbyteéného odkladu.

9.5 Pro vylou€eni pochybnosti, spole€nost CETIN neodpovida Partnerovi za majetkovou a/nebo
nemajetkovou Ujmu, v€etné uslého zisku, pokud vznikly v disledku pferuseni poskytovani Uzivani
dle odst. 9.1 &i 9.2 Smlouvy.

10 Odpovédnost a nahrada skody

10.1  Strany jsou povinny v prabé&hu trvani Smlouvy pfedchazet moznym Skodam, a to jak samostatné, tak
v soucinnosti s druhou Stranou a na mozné hrozici pfipady Skody se vzajemné upozorfiovat.

10.2  ZpuUsobi-li Strana porusenim ustanoveni Smlouvy nebo jinych pfedpist druhé Strané ujmu, bude
odpovédna za jeji nahradu v souladu s obecné& zdvaznymi pravnimi pfedpisy, neni-li ve Smlouvé
stanoveno jinak. Pro vylou¢eni pochybnosti, pokud z divodu poruSeni povinnosti Partnera vyplyvajici
ze Smlouvy nebude spole¢nosti CETIN, byt ¢aste¢né, proplacena dotace z Dotaéniho programu &i
z Dotaéniho programu 5G, pfipadné bude spole¢nost CETIN povinna €ast dotace z Dotacniho
programu €i z Dota¢niho programu 5G, pfipadné celou dotaci z Dotaéniho programu ¢i z Dota¢niho
programu 5G, vratit, je Partner povinen nahradit spole¢nosti CETIN vesSkerou Skodu, za kterou se
pro tyto UCely povazuje zejména, nikoli vSak vyluéné, vySe neposkytnuté nebo vracené dotace
z Dotaéniho programu ¢&i z Dota¢niho programu 5G, uroky z prodleni, penale, naklady na pravni
pomoc; za dotaci z Dotaéniho programu ¢i z Dotaéniho programu 5G se povaZuje pfedevSim dotace
vztahujici se na stavbu, v rdmci které byla Infrastruktura vybudovana.
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10.3  Spole¢nost CETIN neni povinna k nahradé majetkové a/nebo nemajetkové ujmy ani k uhradé uslého
zisku Partnera &i smluvniho partnera Partnera, pokud majetkova a/nebo nemajetkova ujma &i usly
zisk vznikly:

10.3.1 v duUsledku vyskytu Poruchy, ktera nebyla zptisobena umysiné nebo z hrubé nedbalosti;

10.3.2 v dusledku pferuseni ¢i pozastaveni poskytovani Uzivani dle ¢lanku 9 Smlouvy ¢&i v disledku
vyuziti jiného prava spole¢nosti CETIN ze Smlouvy nebo z&kona.

10.4  Spole¢nost CETIN odpovida pouze za skuteénou $kodu, kterou Partnerovi zplsobi imysiné nebo
z hrubé nedbalosti. Spole¢nost CETIN neodpovida za S$kodu, ktera vznikne, byt ¢astecnym,
zavinénim Partnera, ani za usly zisk Partnera nebo nemajetkovou Ujmu Partnera. Odpovédnost
spole¢nosti CETIN za veSkera poruseni jakychkoliv povinnosti spole¢nosti CETIN dle Smlouvy, ke
kterym muze dojit v priibéhu kalendarniho roku, a tedy odpovédnost spole¢nosti CETIN za veskeré
Skody, smluvni pokuty a jiné sankce &i ujmy, které mohou vzniknout Partnerovi v souvislosti
s udalostmi, které se udaly vramci jednoho kalendafniho roku, je omezena
Castkou 50.000,- K& (padesat tisic korun Ceskych). Strany vyslovné sjednavaji, ze vyskyt Poruchy
neni porusenim Smlouvy spole¢nosti CETIN.

11 Trvani Smlouvy a zptsoby jejiho zruseni
11.1  Strany uzaviraji Smlouvu na dobu neurcitou.
11.2  Smlouvu Ize zrusit:

11.2.1 pisemnou dohodou Stran;

11.2.2 pisemnou vypovédi kterékoli Strany bez udani ddvodu. Vypovédni doba ¢ini 2 (dva) mésice
a pocina bézet prvnim dnem kalendarniho mésice bezprostfedné nasledujiciho po doruc€eni
vypovédi druhé Smluvni strané.

11.3  Smlouvu lze dale zrusit:

11.3.1 pisemnym odstoupenim kterékoliv Strany v pfipadé jakéhokoli poruseni Smlouvy druhou
Stranou, pokud porusujici Strana poru$eni nezhoji ani v dodate¢né Ihuté 14 (&trnacti)
kalendarnich dnl od doruceni pisemné vyzvy druhé Strany;

11.3.2 pisemnym odstoupenim kterékoliv Strany v pfipadé podstatného poruseni Smlouvy druhou
Stranou; pfi¢emz podstatnym poruSenim se rozumi:

a) neuhrazeni dluznych ¢astek kteroukoli Stranou do 30 (tficeti) kalendafnich dnd od data
splatnosti;

b) poruseni povinnosti ochrany Davérnych informaci Partnerem;
c) Uzivani v rozporu se Smlouvou;

d) prenechani Pfedmétu najmu Ci jeho Casti Partnerem jinému subjektu bez predchoziho
pisemného souhlasu spole¢nosti CETIN, zfizeni uzivaciho prava k Pfedmétu najmu di
jeho Casti Partnerem ve prospéch tfeti osoby bez predchoziho pisemného souhlasu
spolecnosti CETIN nebo poskytnuti prava Uzivani &i jeho &asti tfeti osobé jakoukoli
formou;

e) umysliné zplUsobeni Poruchy ze strany Partnera;

f)  poskytovani sluzeb prostfednictvim Infrastruktury Partnerem v rozporu s podminkami
Dotacniho programu, pfipadné Dota&niho programu 5G;

g) neposkytnuti soucinnosti Partnerem ve smyslu Smiouvy.
11.3.3 pisemnym odstoupenim kterékoliv Strany:
a) pokud dojde k pravomocnému prohlaseni upadku druhé Strany;
b) pokud Partner ztrati zpusobilost k provozovani ¢innosti, ke které Pfedmét najmu Uziva;

c) pokud se Pfedmét najmu stane nezplsobilym k ucéelu sjednanému ve Smiouve;
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d) vrozsahu Pfedmétu najmu ¢&i jeho &asti, ve vztahu k némuz / k niz spole¢nost CETIN
neni nadale schopna &i opravnéna Partnerovi poskytovat pfislusny Pfedmét najmu ¢i
jeho ¢ast vsouladu se Smlouvou, zejména nikoli vSak vyluéné z dudvodu ztraty
vefejnopravniho opravnéni;

e) pokud dojde k rozhodnuti o likvidaci druhé Strany.

11.4  Spolecnost CETIN je od Smlouvy rovnéz opravnéna odstoupit v pfipadé jakéhokoli druhého a dalsiho
poruseni Smlouvy Partnerem bez ohledu na to, zda bylo zhojeno &i nikoli.

11.5  Zanik Smlouvy nema vliv na prava a povinnosti Stran, které nabyly za jejiho trvani.

11.6  Odstupujici Strana mGze od Smlouvy odstoupit jen s U€inky ex nunc. ZruSeni Smlouvy nema vliv na
jakykoli narok kterékoli Strany vznikly v souvislosti s poruSsenim Smlouvy druhou Stranou pfed
ukon&enim Smlouvy ani na prava a povinnosti Stran, které nabyly za jejiho trvani.

11.7  Strany provedou vzajemné vyporadani prav a povinnosti, a to nejpozdéji do 1 (jednoho) mésice od
zaniku Smlouvy. V ramci vzajemného vyporadani zejména Partner uhradi spole¢nosti CETIN, na
zakladé vystaveného darnového dokladu, vesSkeré dosud neuhrazené a nevyuctované dluhy i jiné
naroky do 1 (jednoho) mésice od ukon€eni Smlouvy, nejpozdéji vSak do data splatnosti takového
dariového dokladu.

11.8  Nejpozdéji zruSenim Smlouvy ztraci Partner prava zalozena Smlouvou a je povinen (i) ukongit
poskytovani jakychkoli a vSech sluzeb ¢i &innosti, zejména sluzeb elektronickych komunikaci,
zalozenych na Smlouvé &i Uzivani, (ii) ukongit Uzivani, a (iii) v souladu s pozadavky spole¢nosti
CETIN, neni-li mezi Stranami ujednano jinak, téz ke dni zruSeni Smlouvy, zajistit odstranéni v8ech
Zarizeni z Pfedmétu najmu, Pfedmét najmu vyklidit, pficemz se postupuje dle Pfilohy A. V pfipadé
nesplnéni povinnosti dle pfedchozi véty Partnerem je spoleCnost CETIN opravnéna odstranit
Zarfizeni na naklady Partnera. Partner je v takovém pfipadé povinen uhradit spole¢nosti CETIN
naklady na vyklizeni a uvedeni Pfedmétu najmu do plvodniho stavu, a to s pfihlédnutim k obvyklému
opotfebeni pfi fadném Uzivani. Spole¢nost CETIN je v takovém pfipadé rovnéz, mimo jiné,
opravnéna véci patfici Partnerovi na naklady Partnera ulozit do Uschovy u tfeti osoby.

11.9 O vyklizeni Pfedmétu najmu a prevzeti Zafizeni bude mezi Stranami sepsan pisemny protokol za
Ucasti opravnénych zastupcll obou Stran.

12 Smluvni pokuty

12.1  Strana, ktera poru$i Smlouvu, je povinna uhradit druhé Strané smluvni pokutu uvedenou v Pfiloze B.
Pro vylou€eni pochybnosti, uhrazeni smluvni pokuty nezbavuje Stranu, ktera smluvni pokutu
uhradila, povinnosti plnit vSechny zavazky dle Smlouvy.

13 Vyssi moc

13.1  Zadna ze Stran neodpovida za poru$eni svych povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy, bylo-li
zpusobeno okolnostmi vylu€ujicimi odpovédnost ve smyslu § 2913 odst. 2 Ob&anského zakoniku,
ani za Skodu tim zplsobenou. Za okolnosti vylu€ujici odpovédnost se povazuji zejména ozbrojené
konflikty, valky (lhostejno zda vyhlasené &i nikoli), vojenské intervence, invaze cizi mocnosti,
ob&anské nepokoje, vzpoura, teroristické Utoky, hackerské utoky, blokady, povstani, vytrZznosti,
stavky, epidemie, karanténni omezeni, administrativni zdsahy znemoZznujici pInéni (napf. embargo),
usneseni &i jina pravni jednani vliady Ceské republiky &i jinych Ustfednich organ( statni spravy, pad
letadla nebo jiného létajiciho zafizeni, pusobeni pfirodnich sil a zivl{i (zejména zemétfeseni, zaplava,
povoden, pozZar, vybuch), naruSeni komunikaéniho vedeni.

13.2 Dotlena Strana se zavazuje bezodkladné informovat druhou Stranu, Ze okolnosti vyluéujici
odpovédnost a obdobné okolnosti ji brani anebo v bezprostfedni budoucnosti mohou branit v pinéni
povinnosti dle Smiouvy.

13.3  Trva-li okolnost vylu€ujici odpovédnost déle nez 30 (tficet) kalendarnich dnl je kterakoli Strana
opravnéna od Smlouvy odstoupit.
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14 Zajisténi dluhu

14.1 K zajisténi plateb dle Smlouvy ze strany Partnera poskytne Partner pfed zahajenim pinéni
spole¢nosti CETIN zajisténi dluhu. Podminky a zplsob vypoctu tohoto zajiSténi jsou uvedeny
v Priloze G.

15 Ochrana osobnich udaju a divérnost komunikaci

15.1  V zajmu ochrany osobnich udaji a duvérnosti komunikaci se Strany zavazuji fidit ustanovenimi
zakona ¢. 110/2019 Sb., o zpracovani osobnich Udaju, ve znéni pozdéjSich predpist, ZEK a dal$imi
souvisejicimi pravnimi pfedpisy, a to pfedevsim GDPR.

15.2  Partner spole€nosti CETIN vyslovné udéluje souhlas, aby v souvislosti se Smlouvou uchovavala
veSkeré provozni a lokalizaéni udaje a aby, pokud je to nezbytné s ohledem na plnéni povinnosti
spole¢nosti CETIN vyplyvajicich ze Smlouvy ¢i pravnich predpisli, zpracovavala veSkeré osobni
udaje.

156.3  V pfipadé, ze dojde ke zméné pravnich pfedpist tykajicich se osobnich Udajd, zavazuji se Strany
upravit Smlouvu tak, aby pfedesly moznosti uloZeni pokut za nedodrzeni ¢i nedodrzovani pfislusnych
pravnich pfedpisli souvisejicich se zpracovanim osobnich udaju, pfipadné spoleéné uzavienou
zvlastni smlouvu ohledné ochrany a zpracovani osobnich udaju.

154  Spole€nost CETIN neodpovida za obsah pfenasenych zprav. Spole¢nost CETIN neodpovida za
obsah jakychkoli dat, zprav ¢&i jinych informaci Partnera, a to véetné dat smluvnich partner(i Partnera
Ci tfetich osob pfenasenych, zpracovavanych nebo ukladanych Partnerem nebo jeho smluvnimi
partnery.

15.5 Za ucCelem pInéni prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy nebo vzniklych v souvislosti
se Smlouvou si Strany navzajem pfedavaji nebo mohou pfedavat osobni udaje (,Osobni udaje®) ve
smyslu ¢l. 4 odst. 1 GDPR subjektl udaju, kterymi jsou zejména zastupci, zaméstnanci nebo
zakaznici druhé Strany i jiné osoby povérené druhou Stranou k vykonu ¢i pInéni prav a povinnosti
vyplyvajicich ze Smlouvy nebo vzniklych v souvislosti se Smlouvou. Prejimajici Strana je tak
vzhledem k pfedavanym Osobnim Gdajim v pozici spravce.

Ugelem predani Osobnich Gdajtl je pinéni Smlouvy. Strany prohlasuji, ze pfedavané Osobni Udaje
budou zpracovavat pouze k naplnéni tohoto ucelu, a to v souladu s platnymi a Ga&innymi pravnimi
pfedpisy, zejména v souladu s GDPR.

Strany prohlasuji, ze pro pfedani Osobnich (daji druhé Strané disponuji platnym pravnim titulem
v souladu s ¢l. 6 odst. 1 GDPR.

Strany berou na védomi, Ze za Uuc¢elem plnéni Smlouvy mize dochazet k pfedani Osobnich Udajl z
pfejimajici Strany tieti osobé&, zejména osobé&, prostfednictvim které pfejimajici Strana vykonava €i
pini prava a povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy nebo vznikla v souvislosti se Smlouvou. Za plnéni
povinnosti ze Smlouvy se povaZuje zejména zajisténi poskytovani Uzivani a dalSich plnéni dle
Smlouvy.

Pfedavajici Strana zajistila nebo zajisti splnéni vedkerych zakonnych podminek nezbytnych pro
predani Osobnich Gdaju vic&i subjektim Gdajl, zejména informuje subjekty udaji o skutecnosti, ze
doslo k predani konkrétnich Osobnich Udaji pFejimajici Strané, a to za Uucelem pInéni Smlouvy.
V pfipadé, ze pfejimajici Stranou je spole¢nost CETIN, pfedavajici Strana seznami subjekty udajl
rovnéz i s podminkami zpracovani Osobnich udaju, v€etné rozsahu zvlastnich prav subjektu udajd,
které jsou uvedeny v Zasadach zpracovani osobnich (daji dostupnych na adrese
https://www.cetin.cz/zasady-ochrany-osobnich-udaju. Spinéni povinnosti uvedené v tomto odstavci
je pfedavajici Strana povinna pfejimajici Strané na vyzvu pisemné dolozit.

16 Davérné informace a jejich ochrana

16.1  Strany nebudou poskytovat nebo zpfistupriovat D{ivérné informace tfetim stranam, pokud Smlouva
nestanovi jinak, pficemz se zavazuji zajistit, aby nedoslo k uniku takovych informaci. Zavazek plati i
pro fyzické a pravnické osoby spolupracujici se Stranami pfi pInéni povinnosti dle Smlouvy. Strany
se zavazuji zachovavat duvérny raz veskerych Duvérnych informaci a mi¢enlivost o nich a chranit je
s vynaloZzenim nejméné takové péce, jakou vynakladaji pfi ochrané svych vlastnich informaci
podobného vyznamu, vyuzivat Davérné informace vyhradné k naplnéni ucelu Smlouvy a k ucelu, ke
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kterému budou Informujici Stranou uréeny, nevyuzivat DOvérné informace k ziskani jakéhokoli
prospéchu a nezpfistupnit jakoukoli Davérnou informaci, pfimo ¢i nepfimo a jakoukoli formou,
jakékoli tieti osobé.

16.2  Vyjimku z pravidla zakotveného v ustanoveni odst. 16.1 Smlouvy tvofi informace, které:

16.2.1 se staly vSeobecné dostupnymi vefejnosti a konkurenci Informujici Strany, bez poruseni
Smlouvy Informovanou Stranou;

16.2.2 v dobé predani Informované Strané byly této Strané znamy bez omezeni;
16.2.3 Informujici Strana pisemnym souhlasem zbavila téchto omezeni;

16.2.4 jsou vyzadany soudem, statnim zastupitelstvim nebo vécné pfislusnym statnim nebo
spravnim organem na zakladé zakona nebo organy kontrolujicimi pInéni podminek
Dotacniho programu ¢&i Dota¢niho programu 5G.

16.3  Aniz by byla dotCena definice ,Dlvérné informace® dle ustanoveni odst. 1.1 Smlouvy, Ddvérné
informace podle Smlouvy tvofi zejména, nikoli v§ak vyluéné:

16.3.1 Smlouva a zapisy z jednani Stran o Smlouvé a jejich pfilohach;

16.3.2 technické a ekonomické podklady a informace o Siti CETIN; udaje o Siti CETIN
a jeji kapacité; informace o planovaném rozvoji Sité CETIN; informace a podklady
o planované vystavbé spojovacich a pfenosovych prostfedkl a telekomunikacnich objekt(
Sité CETIN; udaje o provozu v Siti CETIN;

16.3.3 informace o cenach (v&. Cen);

16.3.4 podklady pro uctovani;

16.3.5 informace o zabezpeceni pfistupu do nemovitosti a jejich dalSich uzivatelich;
16.3.6 informace ziskané v ramci kontroly plnéni povinnosti dle Smlouvy;

16.3.7 informace o zabezpeceni pfistupu do Pfedmétu najmu, do Sité CETIN a dalSich uzivatelich
Sité CETIN;

16.3.8 informace, které nejsou v obchodnich kruzich bézné dostupné a o kterych mohly Strany pfi
vynalozeni usili, které na nich Ize spravedlivé pozadovat, pfedpokladat, ze na utajeni téchto
informaci ma vzhledem k jejich povaze druha Strana opravnény zajem.

16.4 Kazda Strana se zavazuje pouzivat Divérné informace dle tohoto ¢lanku 16 Smlouvy vyluéné pro
plnéni povinnosti Informované Strany dle Smlouvy a nesmi je dale rozSifovat, reprodukovat nebo
zpristupriovat tfeti strané ani svym zaméstnancim, pokud to neni nezbytné nutné k plnéni povinnosti
dané Strany dle Smlouvy, pfipadné pokud to neni vyslovné umoZné&no Smlouvou. Strany omezi pocet
zaméstnancu pro styk s DOvérnymi informacemi a pfijmou Ucinna opatfeni pro zamezeni Uniku
informaci. Strany zajisti, aby tyto osoby byly zavazany mi€enlivosti nejméné v rozsahu tohoto &lanku
16 Smiouvy.

16.5 Kazda ze Stran je opravnéna zpfistupnit Daveérné informace druhé Strany svym subdodavatel(im,
jejichZ pInéni souvisi s poskytovanim pfistupu k Siti CETIN a plnénim povinnosti pfisludné Strany
dle Smlouvy, pfiemz zavaze takovou osobu tyto informace chranit za podminek obdobnych
podminkam stanovenym v tomto ¢lanku 16 Smiouvy.

16.6  Po zaniku Smlouvy budou veskeré materialy, dokumenty a Davérné informace v drzeni Informované
Strany vraceny Informujici Strané nebo znehodnoceny.

16.7  Zavazky stanovené v tomto ¢lanku 16 Smlouvy k ochrané Dlvérnych informaci pfetrvaji i po zaniku
Smilouvy, a to po dobu 5 (péti) let ode dne zaniku Smlouvy.

16.8  Za poruSeni povinnosti podle tohoto ¢lanku 16 Smlouvy se nepovaZuje, pokud spoleénost CETIN
bez pfedchoziho pisemného souhlasu Partnera zpfistupni DGvérné informace své ovladajici
osobé nebo jakékoli osobé ovladané spolecné se spole€nosti CETIN stejnou ovladajici osobou
¢i, byt nepfimému, akcionafi spole¢nosti CETIN.
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16.9 Informovana Strana odpovida za poruseni divérnosti informaci i tfeti osobou, které tato Strana
Dlvérné informace za podminek stanovenych v tomto ¢lanku 16 Smlouvy poskytla, jakoZz i za Ujmu,
ktera je v pfipadé takového poruseni Informujici Strané zplsobena.

16.10 V pripadé poruSeni povinnosti stanovenych v tomto ¢lanku 16 Smlouvy je porusujici Strana povinna
posSkozené Strané nahradit veSkerou majetkovou i nemajetkovou Ujmu spole¢né s uslym ziskem,
ktera ji takovym poruSenim vznikne. Narok Stran na smluvni pokutu tim neni dot&en.

17 Prava dusevniho vlastnictvi

17.1 Ustanoveni Smlouvy se nedotykaji prav Stran na du$evni vlastnictvi a samy o sobé nezakladaji
zadnou vyslovnou nebo nepfimou licenci nebo prevod prav k dusevnimu vlastnictvi z jedné Strany
na druhou. Vznikne-li v priibéhu pInéni dle Smlouvy véc, ktera podléha ochrané dle pravnich predpis(
upravujicich prava k duSevnimu vlastnictvi a jeho vyuzivani, budou prava k jejimu uzivani pfedmétem
samostatné smlouvy mezi Stranami, které takovou smlouvu dohodnou a uzavfou v dobré vife.

17.2 Kazda Strana zaijisti, aby v prlbéhu pInéni Smlouvy nedochazelo k poruSovani majetkovych prav
tfeti strany, ani prav duSevniho vlastnictvi. Pokud je pro Stranu v souvislosti s plnénim Smlouvy nutna
licence nebo jiné opravnéni druhé Strany, druha Strana tuto licenci nebo opravnéni udéli na zakladé
pfislusnych prav dusevniho vlastnictvi. Takova licence nebo opravnéni bude poskytnuta za uplatu, a
to za podminek, na kterych se Strany dohodnou.

18 Postoupeni prav

18.1  Zadna ze Stran neni opravnéna postoupit Smlouvu nebo jednotliva prava a povinnosti z ni vyplyvajici
tfeti strané bez pfedchoziho pisemného souhlasu druhé Strany.

18.2  Prava a povinnosti dle Smlouvy pfechazeji na pravni nastupce Stran.

19 Dorucovani a kontaktni osoby

19.1  VesSkera pisemna oznameni, informace a sdéleni pozadovana dle Smlouvy budou v eském jazyce
a budou zaslana na adresy kontaktnich osob uvedenych v Pfiloze F. Toto ustanoveni se nevztahuje
na provozni informace vyménované v souladu s podminkami dle PFilohy C, €i PFilohy A.

19.2  Kontaktni osoby uvedené v Pfiloze F nejsou bez dalSiho opravnény &init jménem Stran pravni ukony
smeéfujici ke zméné, doplnéni &i zruSeni Smlouvy.

19.3  Kazda Strana je dle vlastniho uvazeni opravnéna zménit kteroukoli svoji kontaktni osobu nebo doplnit
dalsi, pficemz takova zména bude v(c&i druhé Strané Gcinna ode dne doruceni pisemného oznameni
0 zméné nebo doplnéni, nebude-li v oznameni uveden termin pozdé&jsi. Je-li u nékteré Strany
uvedeno v urcité zaleZitosti vice kontaktnich osob, je kazda z nich opravnéna jednat samostatné.

20 Zmény ve Smlouvé

20.1  Smlouva mlze byt ménéna nebo doplfiovana pouze pisemné, pravnimi jednanimi Stran vyslovné
oznaCenymi za dodatky ke Smlouvé podepsanymi opravnénymi zastupci Stran na témze dokumentu,
a to bud v listinné podobé& nebo elektronicky; zména jinou formou je vylou€ena vyjma vyjimek a
postupu uvedeného v €lanku 19 Smlouvy a tohoto &lanku 20 Smlouvy. Seznam adres a kontaktnich
osob uréenych kazdou Stranou na zakladé ustanoveni odst. 19.1 Smlouvy, mGze byt zménén na
zakladé pisemného sdéleni podepsaného opravnénym zastupcem pfisludné Strany a pfedaného
druhé Strané s ucinnosti ode dne pfedani druhé Strané; toto sdéleni se stava neoddélitelnou soucasti
Smlouvy. Pfedmét ngjmu &i Ceny mohou byt ménény za podminek uvedenych ve Smiouvé.
Odstoupit od Smlouvy a vypovédét ji Ize pouze pisemné.

Pisemnym stykem &i pojmem ,pisemné” se pro Ucely Smlouvy rozumi pfedani zprav jednim z téchto
zpusobu:

v listinné podobé;
datovou zpravou prostfednictvim informaéniho systému datovych schranek;

e-mailovou zpravou podepsanou zaru¢enym elektronickym podpisem dle zékona €. 297/2016 Sb.,
o sluzbach vytvarejicich dlveéru pro elektronické transakce, ve znéni pozdéjSich predpisu;
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e-mailovou zpravou zaslanou z adresy kontaktni osoby na adresu kontakini osoby druhé Strany
dle Pfilohy F — Adresy a kontaktni mista.

Jednostranné pravni jednani zpusobujici zanik Smlouvy (vypovéd nebo odstoupeni) musi mit
podobu samostatné podepsaného dokumentu a musi byt doru€eno pouze prostfednictvim
poskytovatele poStovnich sluzeb nebo prostfednictvim informacniho systému datovych schranek
nebo jako pfiloha e-mailové zpravy na adresu kontaktni osoby pro obchodni zalezitosti a zalezitosti
Smlouvy dle Pfilohy F — Adresy a kontaktni mista a, jedna-li se o pravni jednani doru¢ované CETINu,
soucasné na adresu contract_termination@cetin.cz.

21 Zavérecéna ustanoveni

211 Smlouva a veskeré pravni vztahy Stran na ni zaloZené, s ni souvisejici, Ci z ni vyplyvajici, se Fidi
pravem Ceské republiky, zejména Oblanskym zakonikem. Strany vyslovné potvrzuji, Zze jsou
podnikateli, a uzaviraji Smlouvu pfi svém podnikani.

21.2  Strany vyluCuji aplikaci ustanoveni ObZanského zakoniku tykajicich se pachtu a rovnéz vyluCuji
aplikaci nasledujicich ustanoveni Oblanského zakoniku na Smlouvu: § 557 (pravidlo contra
proferentem), § 1726 véta druha, § 1757 odst. 2 (obchodni potvrzovaci dopis), § 1764 az 1766
(zména okolnosti), § 1793 az 1795 (neumérné zkraceni), § 1796 (lichva), § 1799 a § 1800 (dolozky
v adheznich smlouvach), § 1805 odst. 2 (zakaz ultra duplum), § 2000 (pravo domahat se zruseni
zavazku), § 2002, 2004 a 2005 odst. 1, § 2050, § 2205 pism. b), § 2206, § 2208, § 2209 § 2210 odst.
2, 3,8 2212, § 2219 odst. 2, § 2223, § 2226 odst. 2, § 2227, § 2230, § 2287, § 2303, § 2305, § 2308,
§ 2309, § 2310 odst. 2, § 2311 - § 2312, § 2314, § 2315 a § 2332 - § 2357. Neni-li ve Smlouvé
stanoveno jinak, odpovéd jakékoli Strany Smlouvy s dodatkem nebo odchylkou, neni pfijetim
nabidky na uzavieni smlouvy nebo zménu Smlouvy ve smyslu § 1740 odst. 3 Ob¢anského zakoniku,
ani kdyz podstatné neméni podminky nabidky nebo Smlouvy. Pro vylou€eni pochybnosti se uvadi,
Ze zadny dluh dle Smlouvy neni fixnim zavazkem podle § 1980 ObZanského zékoniku.

21.3  Strany si nepfeji, aby nad ramec vyslovnych ustanoveni Smlouvy byla jakakoliv prava a povinnosti
dovozovany z dosavadni ¢&i budouci praxe zavedené mezi Stranami i zvyklosti zachovavanych
obecné ¢&i v odvétvi tykajicim se pfedmétu plnéni Smlouvy, ledaze je ve Smlouvé vyslovné sjednano
jinak. Vedle shora uvedeného si Strany potvrzuji, Ze si nejsou védomy zadnych dosud mezi nimi
zavedenych obchodnich zvyklosti €i praxe.

21.4  Stane-li se nékteré ustanoveni Smlouvy neplatnym, ned€innym nebo nevymahatelnym, nema toto
vliv na platnost, u€innost nebo vymahatelnost ostatnich ustanoveni Smlouvy, pokud ze Smlouvy
nevyplyva, ze toto ustanoveni nelze od ostatniho obsahu Smlouvy nebo pfiloh oddélit. Pro pfipad,
ze se nékteré ustanoveni Smlouvy stane neplatnym, netu€innym nebo nevymahatelnym a jedna se o
ustanoveni oddéliteIné od ostatniho obsahu Smlouvy, Strany se zavazuji bez zbyte¢nych odkladi
nahradit takové ustanoveni ustanovenim novym se stejnym nebo obdobnym ucelem.

215  Jestlize néktera Strana v urCitém ¢ase nebo opakované nebude pozadovat pinéni podle Smlouvy, v
Zadném piipadé to neovliviiuje jeji prava toto plnéni vymahat. Neuplatnéni kteréhokoliv prava,
opravnéni ¢i opatfeni k napravé podle Smlouvy kteroukoliv Stranou, ani odklad jejich uplatnéni
nebudou vykladany jako vzdani se téchto prav, opravnéni i opatfeni k napravé. Jestlize jedna ze
Stran promine poruseni nékterého ustanoveni Smlouvy, nebude to chapano jako prominuti pfistich
poruSeni téchto ustanoveni Stranou ani jinych poruseni jinych ustanoveni Smlouvy. Postupy podle
tohoto ustanoveni nebudou rovnéz povazovany za uzus nebo obchodni zvyklost.

21.6  Smlouva obsahuje upIné ujednani Stran o pfedmétu Smlouvy a vSech nalezitostech, které Strany
mély a chtély ve Smlouvé ujednat, a které povazuji za dlleZité pro zavaznost Smlouvy. Zadny projev
Stran ucinény pfi jednani o Smlouvé ani projev ucinény po uzavieni Smlouvy nesmi byt vykladan v
rozporu s vyslovnymi ustanovenimi Smlouvy a nezaklada zadny zavazek zadné ze Stran.

21.7  Strany vyslovné potvrzuji, ze podminky Smlouvy jsou vysledkem jednani Stran a kazda ze Stran
méla pfilezitost ovlivnit obsah podminek Smiouvy.

21.8  Strany se zavazuiji fesit pfipadné spory vyplyvajici ze Smlouvy pfednostné dohodou nebo smirem.

219  Zapocatek vzniku sporu je povazovan den, kdy jedna Strana dorué&i druhé Strané oznameni o sporu
v&etné navrhu feSeni sporu. Strany zahaji jednani o FeSeni sporu nejpozdéji do 5 (péti) pracovnich
dnd po doru€eni oznameni o vzniklém sporu s cilem dosazeni urovnani zalezitosti, ktera je
pfedmétem sporu; o jednanich se pofizuji pisemné zapisy. Pokud nedojde k vyfeSeni sporu mezi
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Stranami do fficeti (30) kalendarnich dnli od zahajeni jednani o feSeni sporu, nebo je z okolnosti
ziejmé, Ze k takovému vyfeSeni v uvedené |huté nedojde, aniz je dohodou Stran prodlouzena,
nebo hrozi nebezpedi z prodleni, bude pfislusny spor feSen pfislusnymi obecnymi soudy, neni-li
k jeho feeni prislugny Cesky telekomunika&ni Gfad &i jiny spravni organ.

21.10 Ke dni uzavieni Smlouvy jsou jeji nedilnou sou&asti tyto pfilohy:
Pfiloha A — Pfedmét najmu, Uzivani, pravidla a postupy
Pfiloha B — Smluvni pokuty
PFiloha C — Uétovani a placeni
Pfiloha D — Ceny
Pfiloha E — Bezpec¢nost, ochrana majetku a osob
Pfiloha F — Adresy a kontaktni osoby
PFiloha G — Zajidténi dluhu
PFiloha H — Uplatkarstvi, nekalé platby, sankce
21.11 Neni-li uvedeno v konkrétnim pfipadé jinak, v pfipadé rozporu mezi ustanovenimi pfiloh Smlouvy a
ustanovenim téla Smlouvy jsou rozhodujici ustanoveni v téle Smlouvy, a nasledné ostatnich pfiloh.
21.12 Smlouva je vyhotovena elektronicky nebo v listinné podobé, pficemz v takovém pfipadé je Smlouva
vyhotovena ve 3 (tfech) stejnopisech s platnosti originalu, z nichz Partner obdrzi 2 (dvé) vyhotoveni
a spolec¢nost CETIN 1 (jedno) vyhotoveni.
21.13 Smlouva nabyva platnosti a u¢innosti dnem jejiho podpisu posledni ze Stran.
Za CETIN a.s.
Datum: ..o
Misto: Praha
Podpis: ..o
Jméno: [e], na zakladé povéreni
Funkce:
Za [e]
Datum: o
MISTO: e
Podpis: oo
JMENO: Lo
FUNKCE: ..o
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